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Registrado no Ministério da Agricultura e Pecuaria— MAPA sob n° 23523

COMPOSICAO:

Trichoderma harzianum, isolado SVG-00003-F...................... Minimo 5 x 10° UFC/g pc (300
0/kg(30% m/m))

Trichoderma asperellum, isolado SVG-00124-F........cc.ccccoeveunnnnns Minimo 5 x 10° UFC/g pc (300
0/kg(30% m/m))

Concentragdo minima do pool de Trichoderma SPP........cccuveeevivieeeeinieeeeninnnns Minimo 1 x 10*° UFC/g pc
Bacillus amyloliquefaciens, isolado SVG-00036-B................. Minimo 5 x 10® UFC/g pc (1 g/kg
(0,1% m/m))

Bacillus subtilis, isolado SVG-00037-B...............ccooviint.. Minimo 5 x 10® UFC/g pc (1 g/kg
(0,1 % m/m))

Concentragdo minima do pool de BacilluS SPP......c..eeereeerieieriieeiiee e Minimo 1 x 107 UFC/g pc
L@ U fo TS T T (= To 1T ] (= 398g/kg (39,8% m/m)

PESO LIQUIDO: VIDE ROTULO
CLASSE: Fungicida Microbiologico
TIPO DE FORMULACAO: Granulo Dispersiveis (WG)

TITULAR DO REGISTRO:

Biota Innovations Ind. e Com. De Bioprodutos Ltda.

Rua Pedro Barbassa, 517 — Anexo 456 — Recreio dos Bandeirantes, Uberaba — MG — CEP 38040-290
-C.N.P.J.: 29.194.673/0001-01 — Tel. (034) 3333 — 1161

Numero de registro do estabelecimento/Estado Cadastro IMA/MG n° 13.771

FABRICANTE/FORMULADOR:

Biota Innovations Ind. e Com. De Bioprodutos Ltda.

Rua Pedro Barbassa, 517 — Anexo 456 — Recreio dos Bandeirantes, Uberaba — MG — CEP 38040-290
-C.N.P.J.: 29.194.673/0001-01 — Tel. (034) 3333 — 1161

NUmero de registro do estabelecimento/Estado Cadastro IMA/MG n° 13.771

N° do lote ou partida:
Data de fabricag&o: VIDE EMBALAGEM

Data de vencimento:

TEMPERATURA IDEAL DE ARMAZENAMENTO: MENOR QUE 20°C
PRAZO DE VALIDADE: 15 MESES

ANTES DE USAR O PRODUTO LEIA O ROTULO E A BULA E CONSERVE-OS EM SEU PODER.
E OBRIGATORIO O USO DE EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL. PROTEJA-SE.

E OBRIGATORIA A DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA.
PRODUTO DISPENSADO DE RECEITUARIO AGRONOMICO.

Indicacbes e restricbes de uso: vide bula
Restricdes estaduais, do Distrito Federal e municipais: vide bula.

Produto registrado para controle Rhizoctonia solani em todas as culturas em quais ocorram.

Industria Brasileira

“‘ORGANISMOS VIVOS DE USO RESTRITO AO CONTROLE DE PRAGAS”
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CLASSIFICACAO TOXICOLOGICA CATEGORIA 5 — PRODUTO IMPROVAVEL DE CAUSAR DANO
AGUDO
CLASSIFICACAO DO POTENCIAL DE PERICULOSIDADE AMBIENTAL V- POUCO PERIGOSO AO
MEIO AMBIENTE

PRODUTO MICROBIOLOGICO
ANNEEER MANEEED 8HS

1. INSTRUCOES DE USO:

TRYBA é um fungicida microbiol6gico formulado a partir de Trichoderma harzianum, Trichoderma
asperellum, Bacillus amyloliquefaciens e Bacillus subtilis, indicado para o contréle de Rhizoctonia solani.

1.1. CULTURAS, DOENCAS E DOSES DE APLICACAO

Alvos Biolégicos i
: N° méximo de
Nome comum Dose(s) do produto comercial L
Cultura D aplicacbes
(nome cientifico)
Em todas as Aplicacdo em uma
culturas com Podridao da saia Unica vez via
P ; : . 5-25¢g/ha o
ocorréncia do alvo (Rhizoctonia solani) pulverizacdo em
bioldgico. sulco de plantio.

*Produto com eficiéncia agrondmica comprovada na cultura do alface, podendo ser utilizado em
qualquer cultura com ocorréncia do alvo biol6gico.

1.2. NUMERO, EPOCA E INTERVALO DE APLICACAO

O produto deve ser aplicado uma Unica vez via pulverizagdo em sulco de plantio para o controle de
Rhizoctonia solani.

1.3. MODO DE APLICAGAO :

Sulco de plantio: Diluir o produto na calda a ser aplicada no sulco de plantio. Efetuar as aplicacdes com
equipamento de pulverizacdo acoplado a semeadora que permita a pulverizagéo diretamente no sulco de
plantio apds o disco de corte e o sulcador fixo e antes da deposi¢do da semente ou muda.

A escolha dos equipamentos a serem utilizados para aplicacdo deste produto podera sofrer alteracdes a
critério do Engenheiro Agrbnomo, tomando-se o cuidado de evitar sempre a deriva e perdas do produto
causadas por evaporagao.

1.4. INTERVALO DE SEGURANCA:

Intervalo de seguranca ndo determinado em funcdo da n&o necessidade de estipular o limite
méaximo de residuo (LMR) para este ingrediente ativo.

INTERVALO DE REENTRADA DE PESSOAS NAS CULTURAS E AREAS TRATADAS:

N&o entre na area em que o produto foi aplicado antes da secagem completa da calda (no minimo 24
horas apdés a aplicagdo). Caso necessite entrar antes desse periodo, utilize os equipamentosde protecao
individual (EPI) recomendados para o uso durante a aplicagdo. Para a aplicagdo no sulco de cultura, ndo
ha necessidade de observancia de intervalo de reentrada, desde que as pessoas estejam calcadas ao
entrarem na area tratada.
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1.5. LIMITACOES DE USO:

Recomenda-se aplicar nas horas mais frescas do dia, preferencialmente final da tarde. Nao aplicar sob
vento forte. Nessas condi¢cfes a exposicdo dos conidios (esporos) do fungo e esporos das bactérias a
radiacdo UV do sol é menor, propiciando a manutencao da viabilidade do fungo. O produto néo é fitotdxico
quando aplicado nas doses recomendadas.

Para beneficiar a atuacdo do TRYBA, protegendo o inéculo dos fatores climéaticos e melhorando as
condi¢gBes microclimaticas, sdo recomendadas as seguintes praticas culturais:

- Usar a calda no mesmo dia do seu preparo. Aplicar com solo imido ou realizar leve irrigacdo apos
aplicacé@o do produto;

- ApOs a aplicacao, evitar a limpeza mecéanica ou quimica do piquete, pois essas praticas podem diminuir
a quantidade de in6culo;

- Conservar o produto sob refrigeracéo ou lugar fresco e arejado. Nunca deixar o produto exposto ao sol;
- Lavar bem o pulverizador antes de usa-lo, ou usar um novo, sem residuos de agroquimicos;

- N&o aplicar em periodo de chuvas intensas.

1.6. INFORMACOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL A SEREM
UTILIZADOS
VIDE DADOS RELATIVOS A PROTECAO DA SAUDE HUMANA.

1.7. INFORMACOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE APLICACAO A SEREM USADOS:
VIDE MODO DE APLICAGAO.

1.8. DESCRIGAO DOS PROCESSOS DE TRIPLICE LAVAGEM DA EMBALAGEM OU TECNOLOGIA
EQUIVALENTE
VIDE DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DO MEIO AMBIENTE.

1.9. INFORMACOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUCAO, DESTINACAO,
TRANSPORTE, RECICLAGEM, REUTILIZAGCAO E INUTILIZAGAO DAS EMBALAGENS VAZIAS:
VIDE DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.

1.10. INFORMACOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUGCAO E DESTINACAO DE
PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZAGAO EM DESUSO
VIDE DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.

1.11. INFORMAGCOES SOBRE O MANEJO DA RESISTENCIA A FUNGICIDAS:

O uso sucessivo de fungicidas do mesmo mecanismo de acdo para o controle do mesmo alvo pode
contribuir para o aumento da populagéo de fungos causadores de doencgas resistentes a esse mecanismo
de acdo, levando a perda de eficiéncia do produto e consequente prejuizo. Como préatica de manejo de
resisténcia e para evitar os problemas com a resisténcia dos fungicidas, seguem algumas
recomendag0es:

Alternéncia de fungicidas com mecanismos de ac¢éo distintos para o controle do mesmo alvo, sempre que
possivel.

Adotar outras praticas de reducao da populacéo de patdgenos, seguindo as boas praticas agricolas, tais
como rotagéo de culturas, controles culturais, cultivares com gene de resisténcia quando disponiveis etc.;
Utilizar as recomendacdes de dose e modo de aplicacdo de acordo com a bula do produto.

Sempre consultar um engenheiro agrénomo para direcionamento das principais estratégias regionais
sobre orientacdo técnica de tecnologia de aplicacdo e manutencédo da eficacia dos fungicidas.
Informacdes sobre possiveis casos de resisténcia em fungicidas no controle de fungos patogénicos devem
ser consultados e, ou, informados a: Sociedade Brasileira de Fitopatologia (SBF: www.sbfito.com.br),
Comité de Acdo a Resisténcia de Fungicidas (FRAC-BR: www.frac-br.org), Ministério da Agricultura e
Pecuéria (MAPA: www.agricultura.gov.br).
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1.12. MANEJO INTEGRADO DE PRAGAS / MANEJO ECOLOGICO DE PRAGAS

Recomenda-se, de maneira geral, o manejo integrado de pragas, envolvendo todos os principios e
medidas disponiveis e vidveis de controle, como o controle cultural, controle biolégico (predadores e
parasitoides), controle microbiano, controle por comportamento, uso de variedades resistentes e controle
quimico, sempre alternando produtos de diferentes grupos quimicos com mecanismo de ac¢ao distinto.

DADOS RELATIVOS A PROTEGCAO DA SAUDE HUMANA

ANTES DE USAR LEIA COM ATENCAO AS INSTRUCOES.

PRODUTO POTENCIALMENTE IRRITANTE PARA OS OLHOS.

MICRORGANISMOS PODEM TER O POTENCIAL DE PROVOCAR REACOES DE
SENSIBILIZACAO.

INDIVIDUOS IMUNOSSUPRIMIDOS OUCOM HISTORICO RECENTE DE
IMUNOSSUPRESSAO NAO DEVEM MANUSEAR NEM APLICAR ESTE PRODUTO.
PESSOAS COM IMPLANTE DE LENTE INTRAOCULAR OU USO DE LENTES DE CONTATO
NAO DEVEM MANIPULAR OU APLICAR O PRODUTO.

PESSOAS QUE TENHAM SIDO SUBMETIDAS A CIRURGIAS OCULARES COMO
TRABECULECTOMIA, IRIDECTOMIA, IMPLANTE DE VALVULA DE AHMED OU
PROCEDIMENTOS SIMILARES NAO DEVEM MANIPULAR OU APLICAR O PRODUTO.

PRECAUCOES GERAIS:

- Produto para uso exclusivamente agricola;

- O manuseio do produto deve ser realizado apenas por trabalhador capacitado.

- Nao coma, nédo beba e ndo fume durante o manuseio e aplica¢do do produto;

- N&o manuseie ou aplique o produto sem os equipamentos de protecéo individual (EPI) recomendados;

- Os equipamentos de protecédo individual (EPI) recomendados devem ser vestidos na seguinte ordem:
macacéo de algoddo com tratamento hidrorrepelente com mangas compridas passando por cima do
punho das luvas e as pernas das calgas por cima das botas, botas de borracha, avental impermeavel,
mascara com filtro P2 ou P3, viseira facial e luvas de nitrila;

- Nao utilize equipamentos de protecao individual (EPI) danificados, umidos, vencidos ou com vida util

fora da especificacdo. Siga as recomendacdes determinadas pelo fabricante;

- Nao utilize equipamentos com vazamentos ou defeitos e ndo desentupa bicos, orificios e valvulas com

a boca;

- N&o transporte o produto juntamente com alimentos, medicamentos, racdes, animais e pessoas;

- Nao aplique o produto perto de escolas, residéncias e outros locais de permanéncia de pessoas e

areas de criacdo de animais. Siga as orientacdes técnicas especificas de um profissional habilitado;

- Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orientacdes descritas em primeiros

socorros e procure rapidamente um servigco médico de emergéncia;

- Mantenha o produto adequadamente fechado, em sua embalagem original, em local trancado,

longe do alcance de criangas e animais;

- Seguir as recomendacdes do fabricante do Equipamento de Protecao Individual (EPI) com relagéo a

forma de limpeza, conservacgéo e descarte do EPI danificado.

PRECAUGOES DURANTE A PREPARACAO DA CALDA:

- Ao abrir a embalagem, faga-o de modo a evitar dispersédo de poeira;

- Utilize equipamentos de protecéo individual — EPI: macacéo de algoddo com tratamento hidrorrepelente
com mangas compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das cal¢as por cima das
botas, botas de borracha, avental impermeéavel, mascara com filtro P2 ou P3, viseira facial e luvas de
nitrila;

- Manuseie o produto em local aberto e ventilado, utilizando os Equipamentos de Protecao Individual (EPI)
recomendados.

34.3333-1161
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PRECAUGOES DURANTE A APLICACAO DO PRODUTO

- Evite 0 maximo possivel o contato com a area tratada;

- Verifique a direcdo do vento e aplique de forma a ndo entrar em contato ou permitir que outras pessoas
também entrem em contato com a névoa do produto;

- Nao aplique o produto na presenca de ventos fortes e nas horas mais quentes do dia respeitando as
melhores condi¢Bes climaticas para cada regiao;

- Apligue o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranca (intervalo de
tempo entre a ultima aplicacéo e a colheita);

- N@o permita que animais, criangas ou qualquer pessoa ndo autorizada entrem na area em que
estiver sendo aplicado o produto;

- Utilize equipamentos de protecdo individual — EPIl: macacdo de algoddo com tratamento
hidrorrepelente com mangas compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das calcas
por cima das botas, botas de borracha, avental impermeavel, mascara com filtro P2 ou P3, viseira facial
e luvas de nitrila.

PRECAUCOES APOS A APLICACAO DO PRODUTO

- Sinalizar a area tratada com os dizeres “PROIBIDA A ENTRADA. AREA TRATADA’, e manter os avisos
até o final do periodo de reentrada.

- BEvite 0 maximo possivel o contato com a area tratada. Caso necessite entrar na area tratada com
o produto antes do término do intervalo de reentrada, utilize os Equipamentos de Protecéo Individual (EPI)
recomendados para uso durante a aplicagéo.

- N&o permita que animais, crian¢as ou qualquer pessoa entrem em areas tratadas logo apos a aplicagéo.
- Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranca (intervalo de
tempo entre a Ultima aplicacdo e a colheita).

- Antes de retirar os Equipamentos de Protegdo Individual (EPI), lave as luvas ainda vestidas para evitar
contaminagéo.

- Mantenha o restante do produto adequadamente fechado, em sua embalagem original em local
trancado, longe do alcance de criancas e animais.

- Os equipamentos de protecdo individual (EPIs) recomendados devem ser retirados na seguinte
ordem: viseira facial, avental, botas, macacdao, luvas e mascara;

- Tome banho imediatamente ap6s a aplicacdo do produto e troque as roupas.

- Lave as roupas e os Equipamentos de Protecdo Individual (EPI) separados das demais roupas da
familia. Ao lavar as roupas, utilizar luvas e avental impermeaveis.

- Apés cada aplicacdo do produto, faca a manutencado e a lavagem dos equipamentos de aplicacéo.

- A manutencao e a limpeza do EPI deve ser realizada por pessoa treinada e devidamente protegida.

- Fique atento ao tempo de uso dos filtros, seguindo corretamente as especifica¢cdes do fabricante.

- N&o reutilizar a embalagem vazia.

- No descarte de embalagens utilize equipamento de prote¢éo individual — EPI: macacéo de algod&do com
tratamento hidrorrepelente com mangas compridas, luvas de nitrila e botas de borracha.

ATENCAO!

PRIMEIROS SOCORROS: Procure imediatamente um servico médico de emergéncia levando a
embalagem, rétulo e bula do produto.

Ingestdo: Se engolir o produto, ndo provoque vomito, exceto quando houver indicacéo médica. Caso 0 vomito
ocorra naturalmente, deite a pessoa de lado. N&do dé nada para beber ou comer.

Olhos: Em caso de contato, lave com muita agua corrente durante pelo menos 15 minutos.Evite que a agua
de lavagem entre no outro olho. Caso utilize lente de contato, deve-se retira-la.

Pele: Em caso de contato, tire a roupa e acessorios (cinto, pulseiras, 6culos, reldgio, anéis etc) contaminados
e lave a pele com muita agua corrente e sabao neutro por pelo menos 5 minutos.

Inalacdo: Se o produto for inalado (“respirado”), leve a pessoa para um local aberto e ventilado. A pessoa
gue ajudar deve proteger-se da contaminacao usando luvas e avental impermeaveis, por exemplo.
Antidoto: N&o h& antidoto especifico.
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INFORMACOES MEDICAS - RISCOS ASSOCIADOS A EXPOSICAO POR (Trichoderma
asperellum, Trichoderma harzianum, Bacillus amyloliquefaciens e Bacillus subtilis)

Nome Técnico TRYBA

Nome Cientifico Trichoderma asperellum isolado SVG 00124-F Trichoderma harzianum
isolado SVG 00003-F Bacillus amyloliquefaciens, isolado SVG 00036-B
Bacillus subtilis, isolado SVG 00037-B

Classe Toxicoldgica CATEGORIA 5 — PRODUTO IMPROVAVEL DE CAUSAR DANO
AGUDO

Vias de absorc¢ao Oral, inalatéria, ocular e dérmica.

Mecanismos de toxicidade Os parametros de absorgéo e excre¢do ndo sdo conhecidos em seres

humanos. Trichoderma asperellum e Trichoderma harzianum s&o fungos
comuns de solo, assim como Bacillus amyloliquefaciens e Bacillus subtilis
sdo bactérias, gram positiva facilmente encontrada nanatureza, em
especial no solo. Ndo é esperado nenhum efeito toxigénico causado
pela exposicdo a Trichoderma asperellum, Trichoderma harzianum
Bacillus amyloliquefaciens e Bacillus subtilis. Entretanto, como qualquer
outro microrganismo, Trichoderma asperellum, Trichoderma harzianum
Bacillus amyloliquefaciens eBacillus subtilis. possui potencial de acéo
como patégeno oportunista.

Sintomas e sinais clinicos Ndo foram encontrados relatos em literatura médica do Trichoderma
asperellum, Trichoderma harzianum Bacillus amyloliquefaciens e Bacillus
subtilis como causador de infeccdo em humanos salvo em pacientes
submetidos a situacdes de elevada imunossupressdo. Sintomas de
toxicidade relacionados a aplicacdo agricola do produto ndo foram
observados. Algumas reacgbes alérgicas relacionadas ao Bacillus
amyloliquefaciens isolado foram descritas. Pode causar sensibilidade caso
0 aplicador ndo utilize os equipamentos de protecdo individual
indicados em bula.

Diagnéstico O diagnéstico € estabelecido pela confirmagdo da exposicdo e
pela ocorréncia de possivel quadro clinico compativel.

Tratamento O tratamento é sintomatico. Ndo ha antidoto especifico. O tratamento para
0 caso de infec¢@o bacteriana pode ser feito com antibiético, conforme
definido em protocolos especificos. Deve haver monitoramento para
desenvolvimento de possiveis reacfes de hipersensibilidade. Medidas de
suporte podem ser adotadas, se necessarias.

Exposicéo oral.
O tratamento é sintomatico e inclui 0 monitoramento para desenvolvimento
de possiveis reacdes de hipersensibilidade.

Exposicéo inalatoria

O tratamento inclui 0 monitoramento para desenvolvimento de possiveis
reacOes de hipersensibilidade. Caso seja verificada alguma
sintomatologia do trato respiratério, o paciente deve ser monitorado e
receber auxilio para ventilagdo, se necessario.

Exposicdo ocular

Irrigue com &gua corrente ou salina a 0,9% por pelo menos 10 minutos.

Um anestésico tépico pode ser necessario para alivio da dor ou no caso de
blefaroespasmos.

Assegure que ndo haja particulas remanescentes na conjuntiva.

Se os sintomas nao forem solucionados apds a descontaminagao ou se for,
detectada uma anormalidade significante durante o exame, encaminhe para
um oftalmologista.

Exposicéo dérmica

Remova as roupas contaminadas e lave a pele exposta com agua e sabao.
Institua tratamento sintomatico e medidas de suporte
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conforme necessario.

Contraindicac¢des

O produto ndo deve ser manuseado e/ou aplicado por individuos
imunocomprometidos. A indugdo do vomito é contraindicada em razédo do
risco de aspiracdo e de pneumonite. Caso ocorra naturalmente, ndo deve
ser evitado.

Efeitos sinérgicos

Nao ha

ATENCAO

Para notificar o caso e obter informacdes especializadas sobre o diagnostico
e tratamento, ligue para o Disque- Intoxicacdo: 0800-722-6001.

Rede nacional de Centros de Informacdo e Assisténcia Toxicolégica
(RENACIAT/ANVISA/MS)

As intoxicacBes para agrotoxicos e afins estdo incluidas entre as Doencas
e Agravos de Notificagdo Compulséria. Notifique no Sistema de notificagcéo
em Vigilancia Sanitaria (Notivisa).

Telefone de emergéncia da empresa: (34) 3333-1161

Correio eletrénico da empresa: sac@biotainova.com br

EFEITOS AGUDOS E CRONICOS PARA ANIMAIS DE LABORATORIO:

Nenhum efeito tdxico, infectivo ou patogénico foi observado em estudos toxicol6gicos agudos em animais.
Os animais ndo apresentaram alteraces clinicas de toxicidade, infectividade e patogenicidade por vias
pulmonar e oral. N&o foi verificada irritacdo ou sensibilizacdo dérmica nos estudos realizados.

Exposicéo crénica: Nao sdo conhecidos efeitos cumulativos de toxicidade do fungo em humanos. Néao
foram realizados testes de exposicdo crdonica em animais de acordo com a legislagéo vigente.

DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE
2. PRECAUCOES DE USO E ADVERTENCIAS QUANTO AOS CUIDADOS DE PROTEGCAO AO MEIO

AMBIENTE

Este produto é:

[0 Altamente Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE 1).

O Muito Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE II).

O Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE III).

B POUCO PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE (CLASSE IV).

- Evite a contaminagdo ambiental - Preserve a Natureza.

- N&o utilize equipamento com vazamentos.

- N&o aplique o produto na presenca de ventos fortes ou nas horas mais quentes.

- Apligue somente as doses recomendadas.

- N&o lave embalagens ou equipamento aplicador em lagos, fontes, rios e demais corpos d’"agua. Evite a

contaminagédo da agua.

- A destinacao inadequada de embalagens ou restos de produtos ocasiona contaminacao do solo, da agua
e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a salde das pessoas.

3. INSTRUCOES DE ARMAZENAMENTO DO PRODUTO, VISANDO SUA CONSERVACAO E
PREVENCAO CONTRA ACIDENTES

- Mantenha o produto em sua embalagem original, sempre fechada.
- O local deve ser exclusivo para produtos téxicos, devendo ser isolado de alimentos, bebidas,ra¢des ou

outros materiais.

- A construcao deve ser de alvenaria ou de material ndo combustivel.
- O local deve ser ventilado, coberto e ter piso impermeéavel.
- Tranque o local, evitando o0 acesso de pessoas ndo autorizadas, principalmente criancas.

{ b 343333-1161
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- Deve haver sempre embalagens adequadas disponiveis, para envolver embalagens rompidas ou para o
recolhimento de produtos vazados.

- Em caso de armazéns, deverdo ser seguidas as instrucdes constantes da NBR 9843 da Associacao
Brasileira de Normas Técnicas — ABNT.

- Observe as disposi¢cdes constantes da legislacao estadual e municipal.

4. INSTRUGOES EM CASO DE ACIDENTES

Isole e sinalize a area contaminada.

- Contate as autoridades locais competentes e a Empresa Biota Innovations Ind. e Com. De
Bioprodutos Ltda. - Telefone: (34) 3333-1161.

- Utilize equipamento o de prote¢do individual - EPI (macacdo impermeavel, luvas e botas de borracha,
Oculos protetor e mascara com filtros).

- Em caso de derrame, estanque o0 escoamento, ndo permitindo que o produto entre em bueiros, drenos ou
corpos d'agua. Siga as instrucfes abaixo:

Piso pavimentado: recolha o material com auxilio de uma pa e coloque em recipiente lacrado e
identificado devidamente. O produto derramado ndo deverd mais ser utilizado. Neste caso, consulte o
registrante através do telefone indicado no rétulo para a sua devolugéo e destinagéo final.

Solo: retire as camadas de terra contaminada até atingir o solo ndo contaminado, recolha esse material e
coloque em um recipiente lacrado e devidamente identificado. Contate a empresa registrante conforme
indicado acima.

Corpos d'agua: interrompa imediatamente a captacdo para o consumo humano ou animal,contate o érgéo
ambiental mais préximo e o centro de emergéncia da empresa, visto que as medidas a serem adotadas
dependem das proporcdes do acidente, das caracteristicas do corpo hidrico em questdo e da quantidade do
produto envolvido.

Em caso de incéndio, use extintores de agua em forma de neblina, de CO2, pé quimico, etc., ficando a favor
do vento para evitar intoxicacéo.

5. PROCEDIMENTOS DE LAVAGEM, ARMAZENAMENTO, DEVOLUCAO, TRANSPORTE E
DESTINACAO DE EMBALAGENS VAZIAS E RESTOS DE PRODUTOS IMPROPRIOS PARA
UTILIZACAO OU EM DESUSO

EMBALAGEM FLEXIVEL
ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA
ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

O armazenamento da embalagem vazia, até sua devolucado pelo usuério, deve ser efetuado em local coberto,
ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, ou no préprio local onde sao guardadas as embalagens
cheias.

Use luvas no manuseio desta embalagem.

Esta embalagem vazia deve ser armazenada separadamente das lavadas, em saco plastico transparente
(Embalagens Padronizadas — modelo ABNT), devidamente identificado e com lacre,o qual deverda ser
adquirido nos Canais de Distribuicao.

DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA

No prazo de até um ano da data da compra, € obrigatéria a devolugdo da embalagem vazia, com tampa, pelo
usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida no ato da
compra.

Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu prazo de
validade, sera facultada a devolugcao da embalagem em até 6 meses apos o término do prazo de validade. O
usuario deve guardar o comprovante de devolugao para efeito de fiscalizagao, pelo prazo minimo de um ano
apos a devolucao da embalagem vazia.
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TRANSPORTE

As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos, racoes,
animais e pessoas. Devem ser transportadas em saco plastico transparente (Embalagens Padronizadas —
modelo ABNT), devidamente identificado e com lacre, o qual devera ser adquirido nos Canais de Distribui¢ao.

EMBALAGEM SECUNDARIA (NAQ CONTAMINADA)
ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA
ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

O armazenamento das embalagens vazia, até sua devolucdo pelo usuario, deve ser efetuado em local coberto,
ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no proprio local onde guardadas as embalagens
cheias.

DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA

E obrigatéria a devolugdo da embalagem vazia pelo usuario onde foi adquirido o produto ou no local
indicado na nota fiscal, emitida pelo estabelecimento comercial.

TRANSPORTE

As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos, racdes,
animais e pessoas.

DESTINACAO FINAL DAS EMBALAGENS VAZIAS

A destinacéo final das embalagens vazias, ap6s a devolugdo pelos usuarios, somente podera ser realizada
pela Empresa Registrante ou por empresas legalmente autorizadas pelos érgdos competentes.

E PROIBIDO AO USUARIO A REUTILIZACAO E A RECICLAGEM DESTA EMBALAGEM VAZIA OU O
FRACIONAMENTO E REEMBALAGEM DESTE PRODUTO.

EFEITOS SOBRE O MEIO AMBIENTE DECORRENTES DA DESTINAGCAO INADEQUADA DA
EMBALAGEM VAZIA E RESTOS DE PRODUTOS:

A destinacdo inadequada das embalagens vazias e restos de produtos no meio ambiente causa
contaminagédo do solo, da dgua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a sadde das pessoas.

PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZACAO OU EM DESUSO
Caso este produto venha a se tornar improprio para utilizagdo ou em desuso, consulte o registrante através
do telefone indicado no rétulo para sua devolugdo e destinagéo final.

A desativacdo do produto pode ser feita por incineracdo em fornos destinados para este tipo de operacéo,
equipados com camaras de lavagem de gases efluentes e aprovados por 6rgdo ambiental competente.

6. TRANSPORTE DE AGROTOXICOS, COMPONENTES E AFINS
O transporte esta sujeito as regras e aos procedimentos estabelecidos na legislacéo especifica, que inclui o
acompanhamento da ficha de emergéncia do produto, bem como determina que os agrotdxicos ndo podem

ser transportados junto de pessoas, animais, racdes, medicamentos ou outros materiais.

7. RESTRICOES ESTABELECIDAS POR ORGAO COMPETENTE DO ESTADO, DISTRITO FEDERAL
OU MUNICIPAL.

De acordo com as recomendag¢8es aprovadas pelos 6rgdos responsaveis.
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